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Glosario de la Forma N-400

Definiciones simples en Inglés para palabras y frases desafiantes en
el formulario N-400 de USCIS para la Solicitud de Naturalizacion.

Sobre el Glosario del formulario de la N-400

El propodsito de este glosario es ayudar a los inmigrantes a aprobar la prueba de hablar en su
entrevista de Naturalizacion de USCIS. Una parte importante de la entrevista consiste en que el
oficial de adjudicacion haga preguntas sobre la N-400 del solicitante.

Los oficiales ocasionalmente piden a los solicitantes que definan palabras o frases del
formulario N-400 para verificar que el solicitante haya entendido las preguntas. Aqui hay un
ejemplo:

Oficial: ¢Alguna vez te involucraste de alguna manera en Genocidio?

Aplicante: No.

Oficial: ¢ Qué es un Genocidio?

Aplicante: Matar a un grupo de personas por su raza, religion, lenguaje, ideas politicas, etc.

Muchas de las palabras o frases de la N-400 son desafiantes para los estudiantes de Inglés. Este
glosario ayudara a los aplicantes a proporcionarles de palabras y frases en Inglés que
probablemnte encuentren desafiantes. Este glosario puede ser usado por instructores de
ciudadania en sus clases o por inmigrantes que estudian solos para sus entrevistas.

Organizacion del Glosario

Palabras y frases que aparecen en varias partes del formulario N-400
Paginas 2 a 14 incluyendo la parte 12.

Palabras y frases que aparecen en la parte 12.

La parte 12 contiene numerosas preguntas relacionadas con el caracter
moral del solicitante, y es la seccién de la N-400 que suele ser la mas dificil
para los estudiantes de Inglés.

Los instructores de Ciudadania a menudo ensefian el vocabulario y los
conceptos de la parte 12 en varias clases. Tener las palabras y frases en una
seccion separada del glosario facilita la ensefianza de la parte 12.

Paginas 15 a 24
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Abjure: reject or say no

Abjurar: Renegar, rechazar, no aceptar.

Accommodation: extra help.

Acomodacion: Ubicar de manera que pueda adaptarse al entorno

Adjudication: a legal decision

Adjudicar: Apropiarse o atribuirse (alguien) una cosa, generalmente de forma indebida

Advocate: work for an idea or action
Defender: Apoyar o participar

Alien: someone who is not a U.S. citizen

Extranjero: Que no es ciudadano de Estados Unidos

Alimony: money you have to pay a former wife or husband after divorce

Pension Alimenticia: Dinero que se le da al ex-conyugue.

Allegiance: loyalty to a person, country, or belief

Lealtad: Ser leal a algo o alguien. Respetar y Apoyar.

Alternative sentencing / rehabilitative program: you do something against the law, but you

don’t go to jail

Sentencia alternativa / Programa de rehabilitacion: Cumplir la condena en un lugar diferente a

la prision.

Annulled: a marriage that was not valid

Anular: Dejar sin efecto una norma, un acto o un contrato

Armed Forces: military responsible for defending the United States.

Fuerzas Armadas: Ejército militar, caballeria, fuerza naval, fuerza aérea, y policia.

Arrested: taken to jail by the police

Detenido: Ser momentaneamente privado de su Libertad.

Authorize: give permission

Autorizar: Conceder permiso o derecho para hacer algo.
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Bear arms: own or use a gun
Tomar las armas: Armarse y estar listo para luchar.

Bear true faith: believe in and follow

Tener Fé verdadera: Obedecer, practicar y confiar en lo establecido.

Blind: not able to see

Ciego: Que no ve, privado del sentido de la vista.

Certify under penalty of perjury: promise that something is true
Certificar bajo pena de perjurio: Declarar decir toda la verdad y ser castigado si miente.

Charged: the police say you did something against the law
Cargos: Delitos por haber cometido algo illegal.

Child support: money that a child’s father or mother must pay to support a child after a divorce

Manutencién de los hijos: Pensién Alimenticia para los hijos.

Children: sons and daughters

Hijos: Hombres y mujeres.

Cited: you must pay a fine or go to court because you did something against the law
Citado: Orden para ir a corte o pagar una multa.

Civilian: a person who is not in the military

Civiles: Que no forman parte del Ejército.

Civilian direction: orders from someone not in the military

Direccion civil: Ordenes que no provienen del Ejército.

Claimed: you say that something is true

Afirmar: Decir que algo es verdadero.

Combat: fighting or war

Combate: Enfrentamiento armado.
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Commit a crime: do something against the law
Cometer un crimer: Hacer algo que esté fuera de la ley, algo ilegal.

Communist: government with no private ownership of land, housing, or business-- like China,
North Korea, or Cuba

Communismo: Sistema econdmico, politico y social que no permite la propiedad privada ni la
diferencia de clases.

Confined to a mental institution: stay in a hospital for people with mental health problems

Recluido en una institucion mental: Internado en un hospital para personas con problemas
mentales y/o emocionales.

Constitution: supreme law of the land

Constitucién: Suprema ley de la nacion.

Contact: communicate with a person

Contactar: Establecer contacto con alguien o algo.

Controlled substance: drugs or special medicine regulated by the government.

Substancias controladas: Substancias que s6lo pueden ser adquiridas con una receta médica.

Convicted: found guilty of a crime by a court
Convicto: Ser encontrado culpable.

Crime: something against the law, like stealing a car

Crimen: Matar o herir gravemente a alguien.

Current: right now

Actual: Ahora, en este momento.

Declared legally incompetent: a judge or doctor says you are unable to make decisions due to
mental health problems

Declarado legalmente incompetente: Tener problemas mentales que no le permiten tomar
desiciones por si mismo.

Deferred: delayed to a later date

Diferido: Aplazado, pospuesto.
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Deploy: serve as soldier

Desplegar: Poner en practica algo; servir como soldado.

Deserted: leave the military without permission
Desertar: Abandonar sin autorizacion.

Detained: stopped by the police
Detener: Privar de la Libertad por orden de la autoridad competente.

Detention facility: a jail or place where people wait before going to court

Centro de detencién: Lugar donde es recluida una persona en espera de ir a corte.

Directly or indirectly: do something in an obvious way (directly) or in a hidden way (indirectly)

Directamente o indirectamente: Personalmente o apoyando algo.

Disability: a problem with your body or mind, like blindness (not able to see), deafness (not
able to hear), or mental illness

Discapacidad: Falta o limitacién de alguna facultad fisica o0 mental que imposibilita o dificulta el
desarrollo normal de la actividad de una persona.

Disclose: tell

Revelar: Descubrir o manifestar algo que estaba oculto.

Divorced: your marriage was ended by law
Divorciado/a: Matrimonio terminado legalmente.

Documentation: legal papers that show something is true

Documentacion: Conjunto de documentos oficiales con que se comprueba o acredita algo.

Draft: the government requires someone to join the military

Enrolar: Reclutar para pasar a formar parte de.

Enlist: sign up or register
Enlistarse: Firmar o Inscribirse.

Ever: any time in your life since you were born
Alguna vez: En algin momento.
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Exemption: permission not to do something

Exencioén: Eliminar algo.

Fail: not do something, or not pass a test

Fallar: No pasar, aprobar.

False: not true

Falso: No verdadero.

Fidelity: loyalty
Fidelidad: Lealtad.

File a tax return: send tax forms to the U.S. government each year

Enviar una declaracién de impuestos: Enviar la forma 1040 al gobierno federal y estatal.

Forcing sexual contact or relations: touching male or female body parts when someone
doesn’t want it

Forzar a tener contacto o relacion sexual: Obligar a alguien a tener contacto o relaciones
sexuales cuando la persona no quiere.

Form of government: the U.S. government is a republic, elected by the people

Forma de gobierno: La forma de gobierno de los Estados Unidos es la Republica, elegida por
el pueblo.

Fraudulent: something is a lie, not true

Fraudulento: Fraude, falso, que no es real.

Gambling: like playing cards for money; gambling may be legal (like the lottery or casinos) or
illegal (like dog fights)

Juegos: Loteria, baraja, carrera de perros, etc.

Gender: male or female

Género: Masculino o femenino.

Genocide: killing many people because of their religion, race, or other reasons

Genocidio: Matar a un grupo de personas por su raza, religion, lenguaje, etc.

6 Adult Learning Resource Center https://alrc.thecenterweb.org March 2023



https://alrc.thecenterweb.org/

Guerrilla group: people that fight the military or government with weapons

Grupo de guerrilla: Grupos armados, de combate, que atacan al gobierno.

Habitual drunkard: a person who drinks too much alcohol every day
Tomador habitual: Alcohdlico. Persona que toma alcohol diariamente.

Hard of hearing: not able to hear well
Problemas de audicién: Sordera, no escucha bien.

Have you ever: at any time in your life since you were born

Alguna vez has: Hacer algo en algin momento.

Height: how tall you are in feet and inches
Estatura: Altura de una persona de los pies a la cabeza.

Hereditary title: from a royal family, like a king or queen
Titulo hereditario: Titulo que se obtiene a travéz de los padres. Ejemplo: Rey, reina, etc.

Illegal: against the law

llegal: Que no esta permitido por la ley.

Illegal gambling: gambling that is against the law, like dog fighting
Juegos ilegales: Juegos que no estan permitidos por la ley.

Immigration benefit: things that help documented immigrants, like being able to work in the
United States

Beneficios de inmigracién: Beneficios que otorga el gobierno a gente que llega de otro pais.

Immigration status: a person’s legal situation in the U.S., like a lawful permanent resident.

Estado de inmigraciéon: Es la forma que una persona esta presente en un pais que no es el de
su hacionalidad.

Impairment: a physical or mental condition that limits your abilities

Discapacidad: Falta o limitacion de alguna facultad fisica o0 mental.

Insurgent organization: a group of people that use weapons to fight the government

Organizacion insurgente: Grupo de gente gque utiliza las armas en contra del gobierno.
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Jail: a building where police take people who are arrested
Cércel: Lugar donde se deja a una persona bajo arresto.

Labor camp: a place where people are forced to work

Campo de trabajos forzados: Lugar donde se obliga a trabajar a una persona en contra de su
voluntad.

Lawful permanent resident: a person who has a green card and is living in the United States
legally; also called a permanent resident alien

Residente permanente legal: Persona que obtuvo legalmente el derecho a vivir en el pais.

Left: departed or went away
Salir: Irse a otro lugar.

Legally: allowed by law
Legalmente: Autorizado por la ley.

Legally incompetent: mentally ill and not able to make decisions for self

Legalmente incompetente: Que no es capaz de tomar desiciones por si mismo.

Lie: say or write things that are not true

Mentir: Afirmar algo estando consciente de que no es verdad.

Marital status: you are one of these: single and never married, married, divorced, widowed,
separated, or marriage annulled

Estado civil: Clase o condicién de una persona en el orden social: soltero, casado, divorciado
0 viudo.

Married: have a legal husband or wife

Casado: Contrajo matrimonio legalmente.

Mental institution: a hospital for people with mental health problems

Institucién mental: Hospital para personas con problemas mentales.

Military unit: a group of people that work for a government and fight in a war

Unidad militar: Grupo de gente organizado (permanente) dentro de las fuerzas armadas, bajo
el mando de un jefe.
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Militia: an army that does not work for the government
Milicia: Grupo de gente armada pero que no pertenece oficialmente al ejército.

Misleading: lie to get something you want

Engafiando: Ocultando o falseando informacion.

Misrepresentation: a lie to get something you want

Tergiversar: Dar una interpretacién errénea o falsa a algo, a menudo con voluntad de ello.

Mm/dd/yyyy: month, day, year
Examples: February 3, 2012 = 02/03/2012
October 21, 1988 = 10/21/1988

Mes/dia/afio:
Ejemplos: Febrero 3, 2012 =02/03/2012
Octubre 21, 1988 = 10/21/1988

Narcotics: illegal drugs, like heroin or cocaine

Narcéticos: Drogas ilegales (heroina, cocaina).

Naturalization: process to become a U.S. citizen

Naturalizacién: Proceso mediante el cual se obtiene la ciudadania.

Noncombatant: work in the military without using weapons, like working in a hospital, kitchen,
or office

No combatiente: Trabajar en el ejército pero hacer un trabajo sin usar las armas.

Oath: a promise

Jurar: Prometer.

Oath of Allegiance: a promise you make to be loyal to the United States, made during a
naturalization ceremony

Juramento de Lealtad: Ser leal (defender, respetar, y obedecer).

Obtain: get something

Obtener: Llegar a tener lo que se quiere, se solicita 0 se merece.
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Occupation: your job
Ocupacion: Actividad o trabajo.

Occupy: control by military force or war

Ocupar: Entrar en un lugar e instalarse en él.

Offense: something against the law, like a crime

Ofensa: Ofender, lastimar, humillar o ir en contra de.

Overdue: late

Atrasado: Vencido, fuera de tiempo.

Overthrow: remove a leader or government by force or war

Derrocamiento: Quitarle el poder a un gobierno o quitarle su cargo a una persona.

Owe: need to pay money

Deuda: Obligacién de pagar o devolver algo.

Paramilitary unit: a group of people who act like the military, but do not work for a government

Unidad paramilitary: Un grupo civil que actua como militar pero que no es oficialmente parte
del ejército.

Parole: leave jail early.

Libertad condicional: Permiso que se le concede a una persona privada de su libertad

Perform noncombatant services: work in the military without using weapons, like working in a
hospital, kitchen, or office

Realizar servicios no de combate: Llevar a cabo servicios dentro de las fuerzas armadas pero
gue no incluyan tomar o usar armas.

Perform work of national importance: do work that is important to the United States during a
national emergency

Realizar un trabajo de importancia nacional: Hacer un trabajo que sea importante para la
nacion.

Perjury: lie under oath

Perjurar: Jurar en falso, no cumplir con el juramento.
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Persecute: hurt someone because of religion, race, or other reasons
Perseguir: Seguir o buscar a una persona con intencién de molestarla.

Potentate: a ruler with power over the people

Potentado: Persona rica y poderosa.

Prevent. stop

Prevenir: Tomar medidas o precauciones por adelantado.

Previous: before now
Previo: Anterior, antes de.

Prior: before now

Previo: Anterior, antes de.

Prison: a building where people must stay after breaking the law

Prisién: Lugar en la que se encierra a los condenados.

Prison camp: a prison for soldiers during a war

Campo de prisioneros: Lugar donde se lleva a las personas capturadas por Cometer un delito.

Probation: you leave prison early but must report regularly to a probation officer

Libertad condicional: Permiso que se le concede a una persona privada de su libertad.

Procure: obtain or get

Obtener: Llegar a tener lo que se quiere, se solicita 0 se merece.

Prostitute: a person who has sex for money.

Prostituto/a: Obtener dinero por tener relaciones sexuales

Public benefit: money from the government for things like food stamps, medical care, or Social
Security payments

Beneficio publico: Ayuda que proporciona el gobierno (federal o estatal) para cubrir
necesidades basicas: cuidado de salud, Vivienda, alimentos o incluso dinero en efectivo.
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Rebel group - people who fight the government for power

Grupo rebelde: Un grupo de gente armada que va en contra del gobierno.

Recent: not long ago
Reciente: Que sucedi6 hace poco tiempo.

Recruit: ask
Reclutar: Reunir, enlistar.

Register: put your name on a list, sign up
Registro: Anotar tu nombre o informacién personal en una lista o documento.

Removal, exclusion, rescission and deportation proceedings: the formal process when a
non-citizen must leave the United States because the government believes the person is not
allowed to stay

Proceedings: a legal process to decide a person’s immigration status
Removal: make someone leave the United States

Exclusion: not allow someone to enter the United States
Rescission: cancel an agreement to stay in the United States

Deportation: arrest and force a person to leave the United Sates and return to the
country they came from

Procedimientos de remocion, exclusion, rescision y deportacon: Proceso formal cuando un
no-ciudadano debe salir del pais porque el gobierno no le permite quedarse.

Procedimiento: Proceso legal que decide el estado migratorio de una persona.
Remover: Eliminar, sacar.

Excluir: Sacar o dejar fuera.

Rescision: Anulacion, quitar validez.

Deportacion: El gobierno obliga a una persona a salir del pais.

Renounce: you no longer believe in or support something
Renunciar: Abandonar voluntariamente a algo que se posee o tiene derecho.

Residence: where you live, like your house or apartment

Residencia: Vivir en.

Returned: came back to the United States

Devolver: Regresar o retornar.
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Self-defense unit: people who fight to protect themselves
Unidad de autodefensa: Grupo civil armado para proteger a su comunidad.

Sign Language Interpreter: a person who uses hand signs to translate for people who are
deaf or hard of hearing

Interprete de lenguaje de signos: Cuando una persona interpreta los signos que hace la gente
gue no puede hablar.

Single: you are not married now, and you were never married before

Soltero/a: Persona que nunca ha contraido matrimonio legal.

Smuggle: bring something into the United States illegally, like drugs
Contrabandear: Introducir, traer, o sacar cosas de manera ilegal.

Spouse: your husband or wife

Conyuge: Esposo o esposa.

Suspended sentence: you commit a crime, but the judge does not send you to prison or
delays sending you to prison

Sentencia suspendida: El juez tiene la autoridad para suspender, cancelar, la totalidad o parte
de la sentencia.

Tax return: tax forms you send to the U.S. government each year

Declaracién de impuestos: Forma 1040 gue se envia anualmente al gobierno federal y al
gobierno del estado.

Terrorist: a person or organization that uses fear and violence to control or kill people

Terrorista: Persona que utiliza actos de violencia para infundir terror.

Title of nobility: from a royal family, like a king or queen

Titulo de Nobleza: Los tiene la gente que proviene de la familia real: rey, reina, principe,
princesa, etc.

Torture: hurt someone badly on purpose

Torturar: Someter a castigo fisico o psiquico a una persona con el fin de mortificarla o para que
confiese algo.
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Total: the complete amount.

Total: Completo.

Totalitarian: a political system where people have no power and are controlled by a dictator.

Totalitario: Sistema politico en el que el dictador tiene todo el poder y control de todos los
aspectos de la vida.

Trip: travel

Viaje: Viajar (transportarse de un lugar a otro).

U.S. Armed Forces: the U.S. Army, Navy, Air Force, Marines, and Coast Guard; they are
responsible for defending the United States

Fuerzas armadas de Estados Unidos: Ejército, artilleria, caballeria, fuerza naval y fuerza aérea

Vigilante unit: people who act like the police but are not real police

Unidad vigilante: Grupo de gente que actuan como policias pero, no son policias.

Weapons: knives, guns, or bombs

Armas: Cuchillo, pistola, rifle, bomba.

Weight: how much you weigh in pounds.

Peso: Cuanto pesa tu cuerpo en libras.

Widowed: your husband or wife died, and you did not marry again
Widow: a woman whose husband died and she did not marry again
Widower: a man whose wife died and he did not marry again

Enviudar: Cuando muere tu esposo 0 esposa y no te vuelves a casar.
Viuda: Una mujer que se le murié su esposo y no se volvié a casar.

Viudo: Un hombre que se le muri6é su esposa y no se volvio a casar.
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Palabras y frases que aparecen en la parte 12:

Adjudication: a legal decision

Adjudicar: Apropiarse o atribuirse (alguien) una cosa, generalmente de forma indebida

Advocate: work for an idea or action

Defender: Apoyar o participar

Alien: someone who is not a U.S. citizen

Extranjero: Que no es ciudadano de Estados Unidos

Alimony: money you have to pay a former wife or husband after divorce

Pensién Alimenticia: Dinero que se le da al ex-conyugue.

Allegiance: loyalty to a person, country, or belief

Lealtad: Ser leal a algo o alguien. Respetar y Apoyar.

Alternative sentencing / rehabilitative program: you do something against the law, but you
don’t go to jail

Sentencia alternativa / Programa de rehabilitacion: Cumplir la condena en un lugar diferente a
la prision.

Arrested: taken to jail by the police

Detenido: Ser momentaneamente privado de su Libertad.

Bear arms: to own or use a gun

Tomar las armas: Armarse y estar listo para luchar.

Charged: the police say you did something against the law

Cargos: Delitos por haber cometido algo illegal.

Child support: money that a child’s father or mother must pay to support a child after a divorce

Manutencién de los hijos: Pension Alimenticia para los hijos.
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Cited: you must pay a fine or go to court because you did something against the law

Citado: Orden para ir a corte o pagar una multa.

Civilian direction: orders from someone not in the military

Direccion civil: Ordenes que no provienen del Ejército.

Claimed: you say that something is true

Afirmar: Decir que algo es verdadero.

Combat: fighting or war

Combate: Enfrentamiento armado.

Commit a crime: do something against the law

Cometer un crimer: Hacer algo que esté fuera de la ley, algo ilegal.

Communist: government with no private ownership of land, housing, or business-- like China,
North Korea, or Cuba

Communismo: Sistema econdémico, politico y social que no permite la propiedad privada ni la
diferencia de clases.

Confined to a mental institution: stay in hospital for people with mental health problems

Recluido en una institucién mental: Internado en un hospital para personas con problemas
mentales y/o emocionales.

Constitution: supreme law of the land

Constitucién: Suprema ley de la nacion.

Contact: communicate with a person

Contactar: Establecer contacto con alguien o algo.

Controlled substance: drugs or special medicine regulated by the government

Substancias controladas: Substancias que solo pueden ser adquiridas con una receta médica.
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Convicted: found guilty of a crime by a court

Convicto: Ser encontrado culpable.

Crime: something against the law, like stealing a car

Crimen: Matar o herir gravemente a alguien.

Current: right now

Actual: Ahora, en este momento.

Declared legally incompetent: ajudge or doctor says you are unable to make decisions due
to mental health problems

Declarado legalmente incompetente: Tener problemas mentales que no le permiten tomar
desiciones por si mismo.

Deferred: delayed to a later date

Diferido: Aplazado, pospuesto.

Deploy: serve as a soldier

Desplegar: Poner en practica algo; servir como soldado.

Deserted: leave the military without permission

Desertar: Abandonar sin autorizacion.

Detained: stopped by the police

Detener: Privar de la Libertad por orden de la autoridad competente.

Detention facility: a jail or place where people wait before going to court

Centro de detencién: Lugar donde es recluida una persona en espera de ir a corte.

Directly or indirectly: do something in an obvious way (directly) or in a hidden way (indirectly)

Directamente o indirectamente: Personalmente o apoyando algo.
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Disclose: tell

Revelar: Descubrir o manifestar algo que estaba oculto.

Documentation: legal papers that show something is true

Documentacion: Conjunto de documentos oficiales con que se comprueba o acredita algo.

Draft: the government requires someone to join the military

Enrolar: Reclutar para pasar a formar parte de.

Enlist: sign up or register

Enlistarse: Firmar o Inscribirse.

Ever: any time in your life since you were born

Enlistarse: Firmar o Inscribirse.

Exemption: permission not to do something

Exencién: Eliminar algo.

Fail: not do something, or not pass a test

Fallar: No pasar, aprobar.

False: not true

Falso: No verdadero.

File a tax return: send tax forms to the U.S. government each year

Enviar una declaracién de impuestos: Enviar la forma 1040 al gobierno federal y estatal.

Forcing sexual contact or relations: touching male or female body parts when someone
doesn’t want it

Forzar a tener contacto o relacion sexual: Obligar a alguien a tener contacto o relaciones
sexuales cuando la persona no quiere.
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Form of government: the U.S. government is a republic, elected by the people

Forma de gobierno: La forma de gobierno de los Estados Unidos es la Republica, elegida por
el pueblo.

Fraudulent: something is a lie, not true
Fraudulento: Fraude, falso, que no es real.

Gambling: like playing cards for money; gambling may be legal (like the lottery or casinos) or
illegal (like dog fights)

Juegos: Loteria, baraja, carrera de perros, etc.

Genocide: killing many people because of their religion, race, or other reasons
Genocidio: Matar a un grupo de personas por su raza, religion, lenguaje, etc.

Guerrilla group: people that fight the military or government with weapons
Grupo de guerrilla: Grupos armados, de combate, que atacan al gobierno.

Habitual drunkard: a person who drinks too much alcohol every day
Tomador habitual: Alcohdlico. Persona que toma alcohol diariamente.

Have you ever: at any time in your life since you were born

Alguna vez has: Hacer algo en algin momento.

Height: how tall you are in feet and inches

Estatura: Altura de una persona de los pies a la cabeza.

Hereditary title: from a royal family, like a king or queen

Titulo hereditario: Titulo que se obtiene a travéz de los padres. Ejemplo: Rey, reina, etc.

lllegal: against the law

llegal: Que no esté permitido por la ley.

lllegal gambling: gambling that is against the law, like dog fighting

Juegos ilegales: Juegos que no estan permitidos por la ley.
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Immigration benefit: things that help documented immigrants, like being able to work in the
United States

Beneficios de inmigracion: Beneficios que otorga el gobierno a gente que llega de otro pais.

Insurgent organization: a group of people that use weapons to fight the government

Organizacion insurgente: Grupo de gente gque utiliza las armas en contra del gobierno.

Jail: a building where police take people who are arrested

Céarcel: Lugar donde se deja a una persona bajo arresto.

Labor camp: a place where people are forced to work

Campo de trabajos forzados: Lugar donde se obliga a trabajar a una persona en contra de su
voluntad.

Lawful permanent resident: a person who has a green card and is living in the United States
legally; also called a permanent resident alien

Residente permanente legal: Persona que obtuvo legalmente el derecho a vivir en el pais.

Legally: allowed by law

Legalmente: Autorizado por la ley.

Legally incompetent: mentally ill and not able to make decisions for self

Legalmente incompetente: Que no es capaz de tomar desiciones por si mismo.

Lie: say or write things that are not true

Mentir; Afirmar algo estando consciente de que no es verdad.

Married: have a legal husband or wife
Casado: Contrajo matrimonio legalmente.

Mental institution: a hospital for people with mental health problems

Institucién mental: Hospital para personas con problemas mentales.

Military unit: a group of people that work for a government and fight in a war

Unidad militar: Grupo de gente organizado (permanente) dentro de las fuerzas armadas, bajo
el mando de un jefe.
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Militia: an army that does not work for the government

Milicia: Grupo de gente armada pero que no pertenece oficialmente al ejército.

Misleading: lie to get something you want
Engafando: Ocultando o falseando informacion.

Misrepresentation: a lie to get something you want
Tergiversar: Dar una interpretacién errénea o falsa a algo, a menudo con voluntad de ello.

Narcotics: illegal drugs, like heroin or cocaine
Narcéticos: Drogas ilegales (heroina, cocaina).

Naturalization: process to become a U.S. citizen
Naturalizacién: Proceso mediante el cual se obtiene la ciudadania.

Oath: a promise
Jurar: Prometer.

Oath of Allegiance: a promise you make to be loyal to the United States, made during a
naturalization ceremony

Juramento de Lealtad: Ser leal (defender, respetar, y obedecer).

Obtain: get something

Obtener: Llegar a tener lo que se quiere, se solicita 0 se merece.

Occupy: control by military force or war

Ocupar: Entrar en un lugar e instalarse en él.

Offense: something against the law, like a crime

Ofensa: Ofender, lastimar, humillar o ir en contra de.

Overdue: late

Atrasado: Vencido, fuera de tiempo.

Overthrow: remove a leader or government by force or war

Derrocamiento: Quitarle el poder a un gobierno o quitarle su cargo a una persona.
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Owe: need to pay money

Deuda: Obligaciéon de pagar o devolver algo.

Paramilitary unit: a group of people who act like the military, but do not work for a government

Unidad paramilitary: Un grupo civil que actua como militar pero que no es oficialmente parte
del ejército.

Parole: leave jail early.

Libertad condicional: Permiso que se le concede a una persona privada de su libertad

Perform noncombatant services: work in the military without using weapons, like working in a
hospital, kitchen, or office

Realizar servicios no de combate: Llevar a cabo servicios dentro de las fuerzas armadas pero
gue no incluyan tomar o usar armas.

Perform work of national importance: do work that is important to the United States during a
national emergency

Realizar un trabajo de importancia nacional: Hacer un trabajo que sea importante para la
nacion.

Persecute: hurt someone because of religion, race, or other reasons

Perseguir: Seguir o buscar a una persona con intencién de molestarla.

Prison: a building where people must stay after breaking the law
Prisién: Lugar en la que se encierra a los condenados.

Prison camp: a prison for soldiers during a war

Campo de prisioneros: Lugar donde se lleva a las personas capturadas por Cometer un delito.

Probation: you leave prison early but must report regularly to a probation officer

Libertad condicional: Permiso que se le concede a una persona privada de su libertad.

Prostitute: a person who has sex for money.

Prostituto/a: Obtener dinero por tener relaciones sexuales

Public benefit: money from the government for things like food stamps, medical care, or Social
Security payments

Beneficio publico: Ayuda que proporciona el gobierno (federal o estatal) para cubrir
necesidades basicas: cuidado de salud, Vivienda, alimentos o incluso dinero en efectivo.
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Rebel group - people who fight the government for power
Grupo rebelde: Un grupo de gente armada que va en contra del gobierno.

Recent: not long ago

Reciente: Que sucedi6 hace poco tiempo.

Recruit: ask

Reclutar: Reunir, enlistar.

Register: put your name on a list, sign up
Registro: Anotar tu nombre o informacion personal en una lista o0 documento.

Removal, exclusion, rescission and deportation proceedings: the formal process when a
non-citizen must leave the United States because the government believes the person is not
allowed to stay

Proceedings: a legal process to decide a person’s immigration status
Removal: make someone leave the United States

Exclusion: not allow someone to enter the United States
Rescission: cancel an agreement to stay in the United States

Deportation: arrest and force a person to leave the United Sates and return to the
country they came from

Procedimientos de remocion, exclusion, rescisién y deportacén: Proceso formal cuando un
no-ciudadano debe salir del pais porque el gobierno no le permite quedarse.

Procedimiento: Proceso legal que decide el estado migratorio de una persona.
Remover: Eliminar, sacar.

Excluir: Sacar o dejar fuera.

Rescision: Anulacion, quitar validez.

Deportacion: El gobierno obliga a una persona a salir del pais.

Self-defense unit: people who fight to protect themselves

Unidad de autodefensa: Grupo civil armado para proteger a su comunidad.

Smuggle: bring something into the United States illegally, like drugs

Contrabandear: Introducir, traer, o sacar cosas de manera ilegal.
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Terrorist: a person or organization that uses fear and violence to control or kill people

Terrorista: Persona que utiliza actos de violencia para infundir terror.

Torture: hurt someone badly on purpose

Torturar: Someter a castigo fisico o psiquico a una persona con el fin de mortificarla o para que
confiese algo.

Total: the complete amount.

Total: Completo.

Totalitarian: a political system where people have no power and are controlled by a dictator.

Totalitario: Sistema politico en el que el dictador tiene todo el poder y control de todos los
aspectos de la vida.

U.S. Armed Forces: the U.S. Army, Navy, Air Force, Marines, and Coast Guard; they are
responsible for defending the United States

Fuerzas armadas de Estados Unidos: Ejército, artilleria, caballeria, fuerza naval y fuerza aérea

Vigilante unit: people who act like the police but are not real police
Unidad vigilante: Grupo de gente que actuan como policias pero, no son policias.

Weapons: knives, guns, or bombs
Armas: Cuchillo, pistola, rifle, bomba.
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